EXTECH INSTRUCTIVO

INSTRUMENTS

Multimetro RMS real
AutoSensing™ + NCV

Modelo MN30

()
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manual del usuario
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Introduccion

Agradecemos su eleccion Modelo MN30 multimetro RMS real
AutoSensing™ con detector de voltaje sin contacto (NCV). El
MN30 automaticamente detecta el tipo de Voltaje CA, Voltaje
CD o Medidas de resistencia/continuidad. Este instrumento se
embarca completamente probado y calibrado y con uso
apropiado le proveera muchos afios de servicio confiable. Por
favor Visite nuestra pagina en Internet: (www.extech.com) para
la Ultima version de este Manual del usuario, actualizaciones de
producto, Registro del Producto y Soporte al Cliente.

Caracteristicas

e Singular funcién inteligente AutoSensing™
. Detector de voltaje sin contacto

. Apagado automatico (APO)

. Indicador de bateria débil

. Resistente, operado a bateria, y portatil

CATEGORIAS DE SOBREVOLTAJE DE INSTALACION IEC 1010
CATEGORIA | DE SOBRE VOLTAJE
Equipo de CATEGORIA | DE SOBRE VOLTAJE es equipo para conectar a circuitos en los
que se han tomado medidas para limitar los sobre voltajes transitorios a niveles bajos.
Nota — Los ejemplos incluyen circuitos eléctricos protegidos.
CATEGORIA Il DE SOBRE VOLTAJE
El equipo de CATEGORIA Il DE SOBRE VOLTAJE es equipo que consume energia
suministrada desde una instalacion fija.
Nota — Los ejemplos incluyen equipos eléctricos del hogar, oficina y laboratorio.
CATEGORIA 1l DE SOBRE VOLTAJE
El equipo de CATEGORIA Il DE SOBRE VOLTAIJE es el equipo en instalaciones fijas.
Nota — Los ejemplos incluyen interruptores en instalaciones fijas y algunos equipos de
uso industrial con conexiones permanentes a instalaciones fijas.
CATEGORIA IV DE SOBRE VOLTAJE
El equipo de CATEGORIA IV DE SOBRE VOLTAJE es para uso en el origen de la
instalacion.
Nota — Los ejemplos incluyen medidores de electricidad y el equipo primario de
proteccion de sobre corriente.
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Informacion de seguridad

Para asegurar la operacion segura y servicio del medidor, siga estas
instrucciones al pie de la letra. La omisidn de las advertencias puede
provocar lesiones graves.

ADVERTENCIAS

ADVERTENCIAS identifican condiciones peligrosas que podrian causar

DANO CORPORAL o la MUERTE.

e Mantenga los dedos y manos detrds de las guardas en todo momento.

e Quite los cables de prueba antes de abrir el medidor.

e Use el medidor sdlo como se especifica en este Manual del usuario.

® Use las terminales correctas cuando toma medidas.

e Verifique la operacion del medidor midiendo un voltaje conocido.

* No aplique mas que el voltaje nominal entre las terminales o entre cualquier
terminal y tierra fisica.

e Tenga cuidado con voltajes superiores a 30 VCA RMS, 42 VCA pico o 60 VCD. Tales
voltajes presentan peligro de choque.

e Para evitar choque eléctrico, reemplace las baterias cuando se muestre indicador
de bateria débil.

e Corte la tensidn al circuito a prueba y descargue todos los condensadores antes de
probar resistencia.

e No utilice el medidor en presencia de gases o vapores explosivos.

e Para evitar choque eléctrico o riesgo de fuego, no use el medidor si estd mojado.

e Debe usar equipo de proteccién individual si en la instalacién hay partes ACTIVAS
PELIGROSAS accesibles.

PRECAUCIONES
Las PRECAUCIONES identifican condiciones y acciones que podrian causar
DARNOS al medidor o equipo bajo prueba.
e No exponga el medidor a extremos de temperatura o humedad.

Senales de seguridad
i Este simbolo adyacente a otro simbolo o terminal indica

que el usuario debe referirse al manual o guia para
mayor informacion.

A Riesgo de choque eléctrico

@ Equipo protegido por aislante doble o reforzado
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Descripcion del medidor

Pantalla LCD

Boton retencién (H)

Botdn NCV voltaje sin contacto
Botdn para linterna

Botdn de Encendido

Linterna

NCV Ldmpara LED

Cables de prueba

Nota Los sujetadores de cables de
prueba y compartimiento de bateria
estdn atras de la unidad.

Descripcion de los botones

PNO A WN R

Boton de Encendido
Presione durante cuando menos 3 segundos para encender
el medidor. Presione de nuevo durante 3 segundos para
apagar.

Botdn retencién H (HOLD)
Presione corto para congelar la lectura indicada (icono H es
visible). Presione de nuevo para soltar el indicador.

NCV (Detector de voltaje sin contacto)
Presione y sostenga el botén y la pantalla del medidor
indica guiones (---). Mantenga presionado el botén NCV
para permanecer en modo NCV. Suelte el botdn para salir
del modo NCV.

Bot6n para ¥ jinterna
Presione corto para encender la linterna. Presione de nuevo
para apagar. Esta funcion permite pruebas en areas oscuras.
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Instrucciones de operacion

ADVERTENCIA: Riesgo de electrocucién. Los circuitos de alto
voltaje son muy peligrosos y se deben medir con mucho
cuidado.

Encendido
Presione y sostenga el botén de encendido durante 3
segundos para encender el medidor. La pantalla LCD indicara

'ALL'.
Apagado automatico (APO)
(APO) apaga el medidor después de 15 minutos de inactividad.
Linterna
El MN30 tiene una linterna que facilita trabajar en areas
oscuras. Presione el botén #: para encender la linterna.
Presione ##: de nuevo para apagar la linterna.
Retencion de datos
La funcién de retencién de datos congela la lectura en la
pantalla. Presione de nuevo el botén H para apagar Retencion
de datos. Cuando el modo Retencién de datos esta activo la
pantalla indica el icono H.

Medicién de voltaje CA/CD

PRECAUCION: No mida voltajes superiores a 600V. Puede
causar dafio al medidor.

1. Presione y sostenga el botdon de encendido durante 3
segundos para encender el medidor.

2. Para CD, toque la sonda negra de prueba al lado negativo
del circuito a prueba y toque la sonda roja de prueba al
lado positivo. Para CA, la polaridad de los cables de prueba
no es un factor.
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3. Si el voltaje es > 1V el medidor medira y mostrara el voltaje.
Si el voltaje medido es < 1V el medidor automaticamente
cambiard a la funcidn resistencia.

4. Solo para CD, si los cables de prueba son invertidos, se
mostrara un signo de menos.

5. Si el voltaje es sobre escala, se mostrara OL.

Medidas de resistencia

ADVERTENCIA: Para evitar choque eléctrico, desconecte la
tension a la unidad bajo prueba y descargue todos los
condensadores antes de tomar cualquier medida de resistencia.

1. Presione y sostenga el botén de encendido durante 3
segundos para encender el medidor.

2. Toque las puntas de las sondas a través del circuito. Es
mejor desconectar un lado de la pieza bajo prueba para
que el resto del circuito no interfiera con la lectura de
resistencia.

3. Lea la resistencia medida en la pantalla.

4. Cuando el valor de resistencia es sobre escala, la pantalla
indicara 'ALL'.

5. Si se detecta voltaje (> 1V) el medidor cambiara a modo
voltaje.

Medidas de continuidad

ADVERTENCIA: Para evitar choque eléctrico, nunca mida
continuidad en circuitos o alambres que tengan voltaje.

1. Presione y sostenga el botén de encendido durante 3
segundos para encender el medidor.

2. Toque la sonda al circuito o componente a probar.

3. Se escuchard el zumbador si la resistencia es < 30Q. Si el
circuito estd abierto, la pantalla indicard "ALL". Si se
detecta voltaje (> 1V) el medidor cambiara a modo voltaje.
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Detector de voltaje sin contacto (NCV)

ADVERTENCIA: Para evitar choque eléctrico, siempre
compruebe en un circuito conocido para determinar si el
medidor funciona correctamente.

ADVERTENCIA: Aun sin luz indicadora puede haber voltaje
presente. No debe confiar en deteccidon NCV sin determinar si
hay voltaje existe.

1. Presione y sostenga el boton NCV. No suelte el botén
durante la prueba. Para salir de este modo de medicién,
suelte el botdn.

2. La pantalla LCD indicara ‘--- en modo NCV.

3. Sostenga la parte alta del medidor cerca de la fuente de
voltaje CA. Los cables de prueba no son necesarios en
modo NCV.

4. EI LED del frente destellara y el medidor pitara cada vez que
detecte voltaje CA.

5. La capacidad de deteccion de voltaje del medidor se ve
afectada por los diversos disefios de toma corrientes de
pared, asi como los tipos y espesores de aislantes. Siempre
compruebe el funcionamiento de NCV en un circuito
conocido bajo tension antes de realizar las pruebas.

Mantenimiento

A ADVERTENCIA: Para evitar descargas eléctricas, retire los
conductores de prueba, desconecte el medidor de cualquier circuito y
apague el medidor antes de abrir la caja. No opere con la caja abierta.

Reemplazo de la bateria
1. Corte la tensidn y desconecte los cables de prueba de
cualquier circuito bajo prueba y del medidor.
2. Retire el tornillo (1) cabeza Phillips que asegura el
compartimiento de la bateria atras del medidor.
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3. Abra el compartimento de las baterias y reemplace las dos
(2) baterias 'AAA' de 1.5V observando la polaridad
correcta.

4. Re-ensamble el medidor antes de usar.

Seguridad: Por favor, deshagase de las baterias responsablemente; nunca
arroje las baterias al fuego., las baterias pueden explotar o tener fugas. Si
el medidor no serd usado durante periodos mayores a 60 dias, retire la
bateria y guarde por separado.

Nunca deseche las baterias usadas o pilas recargables en la
basura doméstica. Como consumidores, los usuarios tienen la
obligacion legal de llevar las pilas usadas a los sitios adecuados
de recoleccion, la tienda donde se compraron las pilas, o
dondequiera que se venden baterias.

Desecho: No se deshaga de este instrumento en la basura doméstica. El
usuario esta obligado a llevar los dispositivos al final de la vida a un punto
de recoleccién designado para el desecho de equipos eléctricos y
electrdnicos.

Especificaciones

Las especificaciones declaradas son para condiciones ambientales 23°C
+5°C (73.4°F +9°F); Humedad relativa<75%

Funcién Escala Resolucién Precision

Voltaje CD |1a 600V 0.01V  |£(1.5% de lect. + 3 dgts)
Max. voltaje de entrada de 600V DC

Voltaje CA [1a 600V 0.01V | £(1.8% lect. + 3 digitos)

(50/60Hz) | Max. voltaje de entrada de 600V DC

Resistencia | 1) a 200Q2 1Q +(2.5% lect. + 4 digitos)
200Q2 a 10MQ 1Q +(2% lect. + 3 digitos)
Notas de resistencia: Voltaje de circuito abierto 1V
aprox. Proteccion de sobre carga: 600V

Continuidad |El zumbador suena cuando la resistencia es < 30Q.
Resolucidn de pantalla: 1Q; Proteccion sobre carga: 600V
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Especificaciones generales

Pantalla Pantalla LCD con 3 % digitos

Apagado automatico Después de aprox. 15 minutos

Estado de la bateria icono de bateria se muestra cuando la
carga de la bateria es baja

Tipo de Bateria 2 pilas alcalinas AAA de 1.5V

Temp. de operacion 0°C a 40°C (32°F a 104°F);

Humedad <75% HR

Temp. de almacenado-10°C a 50°C (14°F a 122°F);
Humedad <80% HR

Altitud de operaciéon 2000m (7000ft) maximo

Peso 140g (4.9 o0z.) incluye baterias
Dimensiones 122.5x 65 x 34.5 mm (4.8 x 2.6 x 1.4")
Seguridad: EN61010-1: CATIII 600V; Grado de

contaminacién 2
Clasificacion IP (proteccion contra entrada) IP20
Aprobacion CEyETL
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